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comiso, coloniales о cualesquiera otros cuyas relaciones inter- 
nacionales tengan a su cargo. Los Estados Partes se compro- 
meten а consultar, si fuera necesario, al gobierno о demäs 
autoridades competentes de esos territories, antes о en el 
momento de la ratificaciön, aceptaciön о adhesion, para obte- 
ner la аріісасібп de la Convenciön a esos territories, у а 
notificar al Director General de la Organizaciön de las Na- 
ciones Unidas para la Educaciön, la Ciencia у la Cultura, 
a quö territories se aplicarä la Convenciön, notificaciön que 
surtirä efecto tres meses despues de recibida.

ARTlCULO 16

1. Todo Estado Parte en la presente Convenciön tendrä la 
facultad de denunciarla en su propio nombre о en el de cual- 
quier territorio cuyas relaciones internacionales tenga а su 
cargo.

2. La denuncia serä notificada mediante un instrumento 
escrito que se depositarä en poder del Director General de la 
Organizaciön de las Naciones Unidas para la Educaciön, la 
Ciencia у la Cultura.
3. La denuncia surtirä efecto doce meses despues de la fecha 
de recibo del correspondiente instrumento de denuncia.

ARTlCULO 17

El Director General de la Organizaciön de las Naciones Uni­
das para la Educaciön, la Ciencia у la Cultura informarä 
а los Estados Miembros de la Organizaciön. а los Estados 
no miembros а que se refiere el articulo 13 у а las Naciones 
Unidas, del depösito de cualquiera de los instru­
ments de ratificaciön, aceptaciön о adhesion a que 
se refieren los articulos 12 у 13, asi сото de las notificaciones 
у denuncias previstas en los articulos 15 у 16 respectivamente.

ARTlCULO 18

1. La presente Convenciön podrä ser revisada por la Confe- 
rencia General de la Organizaciön de las Naciones Unidas 
para la Educaciön, la Ciencia у la Cultura. No obstante, la 
revision no obligarä sino а los Estados que lleguen а ser 
Partes en la convenciön revisada.
2. En el caso de que la Conferencia General aprobara una 
nueva convenciön que constituya una revision total о parcial 
de la presente Convenciön, у а menos que la nueva conyen- 
ciön disponga otra cosa, la presente Convenciön dejarä de

estar abierta a la ratificaciön, la aceptaciön о la adhesion 
desde la fecha de entrada en vigor de la nueva convenciön 
revisada.

ARTlCULO 19

De conformidad con el articulo 102 de la Carta de las Na­
ciones Unidas, la presente Convenciön serä registrada en la 
Secretaria de las Naciones Unidas а petieiön del Director 
General de la Organizaciön de las Naciones Unidas para la 
Educaciön, la Ciencia у la Cultura.
Hecho en Paris, el quince de diciembre de 1960, en dos ejem- 
plares autenticos, firmados por el Presidente de la undöcima 
reunion de la Conferencia General, у por el Director General 
de la Organizaciön de las Naciones Unidas para la Educaciön, 
la Ciencia у la Cultura, ejemplares que quedarän depositados 
en los archivos de la Organizaciön de las Naciones Unidas 
para la Educaciön, la Ciencia у la Cultura у de los que se 
enviarän copias certificadas conformes а todos los Estados 
a que se hace referenda en los articulos 12 у 13, asi сото 
а las Naciones Unidas.
Lo anterior es el texto autöntico de la Convenciön aprobada 
en buena у debida forma por la Conferencia General de la 
Organizaciön de las Naciones Unidas para la Educaciön, la 
Ciencia у la Cultura, en su undöcima reunion, celebrada en 
Paris у terminada el quince de diciembre de 1960.
EN FE DE LO CUAL estampan sus firmas, en este dia 
quince de diciembre de 1960.

El Presidente de la Conferencia General
А К ALE-WORK ABTE-WOLD

El Director General

V1TTORINO VERONESE

Copia certificada conforme 
Paris,

Consejero juridico 
de la Organizaciön de las Naciones Unidas 
para la Educaciön, la Ciencia у la Cultura


